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Personality
Frau Monika Freifrau von Polnitz von und zu Egloffstein - MPE - MEDIA. PROJECTS. EVENTS. l CJ Selection

Beschreiben Sie Ihre Position und lhren Verantwortungsbereich
Describe your professional position and your ressort

Hauptberuflich wveranstalte ich seit Uber 20 Jahren exklusive Netzwerk-Veranstaliungen (die
MPE-EVENTS) mit finf verschiedenen Formaten - jeweils halb oder vierteljahrlich - und betreibe zudem
eine Agentur fur Offentlichkeitsarbeit (u.a. PR-Beratung). lch nehme im Auftrag wverschiedener
Wirtschaftsunternehmen, Stiftungen und Verbande deren Presse- und PR-Aufgaben wahr und besetze
ehrenamiliche Leitungspositionen, so z.B. fir das Naturkundemuseum Bayern (NaMu) in Schloss
Nymphenburg in Minchen. Die Cura Placida Stiftung fur krebskranke Kinder, die Deutsche Multiple
Sklerose Gesellschaft Bayern (DMSG) und das TERTIANUM in Minchen nehmen einen vorrangigen
Stellenwert meiner PR-Beratung und Pressearbeit ein.

Welchen Stellenwert hat das MICE-Geschaft fur Sie und Ihr Unternehmen?

Ci

How important is the MICE business for you and your company?

. . . . . Monika Freif Pélnitz d
Unsere Kernkompetenzen erganzen einander. MICE stellt flr mein Unternehmen eine wertvolle Plattform E:,';mm.r: ratl von Ttz von und 2
zur weiteren Kundengewinnung dar. Ebenso kann MICE von meinem umfassenden, qualitativ sehr Inhaberin
hochwertigen Netzwerk profitieren. MPE - MEDIA. PROJECTS. EVENTS.

www.mpe-poelnitz-egloffstein.com

Welches besondere Angebot bieten Sie bzw. |lhr Produkt dem MICE-Geschaft?
What special offer do you respectively your product provide the MICE industry?

Erfahrung, Netzwerk mit langjahrigem Kundenstamm, enge Kundenbindung, soziale und kulturelle Kompetenz, Zugang zu exklusiven Kreisen,
gezielter Zugang zu wirtschaftlichen, industriellen, politischen, wissenschatftlichen, sowie kulturellen Entscheidungstragern und Meinungsbildnern, etc.

Welche Trends sehen Sie derzeit im MICE-Segment?
Which actual trend do you currently observe in the MICE segment?

Das Angebot, live direkt am Puls des wirtschaftlichen Zeitgeschehens dabei zu sein, friihzeitig von neuen Eniwicklungen zu erfahren - und zur rechten
Zeit Vernetzungen mit interessanten Zielgruppen planen zu kénnen.

Beschreiben Sie kurz lhre berufliche Laufbahn
Describe your occupational career briefly

1992 leitete ich den St. Georg Club in Minchen (Club des Hauses Wittelsbach/Bayern) fur ca. vier Jahre. Im Anschluss grindete ich die
"MPE-EVENTS.", die seitdem regelmalig stattfinden. Gleichzeitig war ich zehn Jahre bei der Siemens AG in der Kommunikation tatig, zuletzt Internet
Chefredakteurin von Siemens Business Services. Im Anschluss arbeitete ich bei der manager lounge, so auch an der LMU - dort bei Prof. Dr. Julian
Nida-Rumelin, danach bei der DMSG Bayern als PR-Referentin und bei dem Kunstauktionshaus NEUMEISTER als Leitung Presse, PR und Events.
Anfang 2014 machte ich mich selbstandig und griindete meine Firma "MPE - MEDIA. PROJECTS. EVENTS.".

Wie sehen Sie lhre berufliche Zukunft?
How do you envision your professional future?

In der Fortsetzung meiner laufenden Tatigkeiten, mit dem Fokus auf Qualitatssicherung und der optimalen Nutzung verfligbarer und neuer Medien,
sowie natlrlich dem Internet - aufgrund zunehmender Nachfrage mit zusatzlichem Beratungsschwerpunkt fur Unternehmen der Wirtschaft und der
Industrie. Der Kunstwelt mdchte ich ein umfassenderes Forum bieten und vermehrt qualifizierte Kunstfilhrungen, so auch Kulturerlebnisse zum Thema
machen.

Was sind lhre Hobbies?
What are your hobbies?

Grenzen zwischen Beruf und Hobbies ziehe ich schon lange nicht mehr. Manchmal gelingt es mir auch eine kurze Auszeit, zusammen mit meinen
beiden Tdchtern, zu organisieren und flr ein paar Tage quasi “incommunicado” unterzutauchen. Sonst mache ich regelmafRig Sport, da mir dies viel
Energie und neue Impulse gibt - so z.B. Schwimmen, Radfahren, Fitness etc. Ich finde Kulturerlebnisse und Reisen wunderbar.



